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JATENCION! ADVERTENCIAS

ATENCION ESTE PRODUCTO ESTA DESTINADO A AYUDARLE Y NO PUEDE SUSTITUIR
LA SUPERVISION REAL Y RESPONSABLE DE UN ADULTO.

PRECAUCION UTILICE EL PRODUCTO UNICAMENTE PARA EL FIN PARA EL

QUE HA SIDO CONCEBIDO jPRECAUCION! jPRECAUCION! {SOLO UN

ADULTO DEBE UTILIZAR EL PRODUCTO!

PRECAUCION jESTE APARATO NO ES UN JUGUETE Y NO DEBE ESTAR AL ALCANCE DE
LOS NINOS!

No deje que los nifios jueguen con partes del monitor.

PRECAUCION NO COLOQUE NUNCA LA UNIDAD INTRAUTERINA EN LA CAMA O EL
PARQUE DEL BEBE. Coloque la

transmisor a no menos de 2 m.

PRECAUCION LOS ADAPTADORES Y LAS UNIDADES PARA PADRES Y BEBES DEBEN
ESTAR SIEMPRE FUERA DEL ALCANCE DEL BEBE PARA EVITAR EL RIESGO DE
LESIONES O ASFIXIA.

PRECAUCION ANTES DE USAR, INSPECCIONE EL BUEN FUNCIONAMIENTO DE TODAS LAS
PIEZAS DEL

PRODUCTO. No utilice el producto si observa que faltan algunas piezas o estan dafiadas.
PRECAUCION NO UTILICE NUNCA EL VIGILABEBES EN UN ENTORNO HUMEDO,
CERCA DEL AGUA O SUMERGIDO EN ELLA.

PRECAUCION MANTENGALO ALEJADO DEL FUEGO. Para evitar el sobrecalentamiento,
mantenga el transmisor, el receptor y los adaptadores alejados de fuentes de calor o de
otros dispositivos que desprendan calor.

PRECAUCION No deje los adaptadores en un lugar donde un nifio pueda pisarlos. Un golpe en
el

El uso de un adaptador que no esté conectado a la red eléctrica puede provocar daros y lesiones
graves.

Si utiliza un teléfono inalambrico, un dispositivo de video inaldambrico, una red Wi-Fi,
microondas o dispositivos Bluetooth con una frecuencia de 2,4 GHz, y las unidades del
monitor de video muestran interferencias, reubique la unidad del bebé a una distancia
mayor hasta que desaparezcan las interferencias.

No utilice piezas de repuesto u otros componentes que no hayan sido suministrados por el
fabricante. El fabricante no asume ninguna responsabilidad en caso de que se utilicen piezas de
repuesto que no sean del tipo aprobado o recomendado por el fabricante.

No realice cambios ni modificaciones en el producto. No modifique el circuito eléctrico ni
afada otras piezas eléctricas. En caso necesario, pongase en contacto con el vendedor o con
un centro de servicio autorizado para obtener asesoramiento y reparacion.

Antes de enchufar los adaptadores, compruebe si el voltaje marcado en el adaptador coincide
con el voltaje de la red eléctrica local. De lo contrario, jdafiara el producto!

No utilice adaptadores dafiados.

No retire las etiquetas ni las advertencias del producto. Son importantes para todos los que
utilicen el producto.

Mantenga el envase de nailon fuera del alcance de los nifios para evitar que se asfixien.

Asegure siempre el compartimento de las pilas con la tapa después de instalarlas. No
permita que los nifios tengan acceso a las pilas ni jueguen con ellas.

Instale las pilas solo con el tamafio y voltaje

necesarios. No utilice pilas de distinto tamafo.




No mezcle pilas nuevas y usadas.

Respete la polaridad indicada en el compartimento de

las pilas. Retire las pilas dafiadas o agotadas.

Retire las pilas cuando no vaya a utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo. Retire
las pilas del producto mientras utiliza los adaptadores.



No arroje las pilas al fuego. No desmonte las pilas. PRECAUCION Cuando deje de

utilizar el producto, no lo deseche con la basura doméstica normal, sino entréguelo

en un punto de recogida de residuos oficial. Los residuos formados por aparatos Ei
eléctricos y de video dafiados, pilas, adaptadores, deben eliminarse por separado.

Esta prohibido tirarlos a los contenedores de basura doméstica.

Frecuencia 2,4 GHz

Modulacion (32 canales) FHSS

Temperatura ambiente adecuada OT 0°C po +50° C

Humedad ambiente adecuada 20%-80% HR

Temperatura de almacenamiento adecuada 25°C

Potencia de transmisién 17dBm

Alcance (sin obstaculos) Hasta 300 m en campo
abierto

Entrada:
Adaptador, 2 piezas 100-240 V,

50-60 Hz, 0,3

A

Out: DCSV 1000mA

Comunicacion bidireccional Si

VOX .
(la unidad del bebé se enciende automaticamente cuando se detecta sl

sonidoi

y min: 50mA
Consumo de energia max: 240mA

Salida de audio 300 mW

Sensibilidad de recepcion -88dBm

Pila, tamafo AAA (no incluida) 3x1,5V

Clip para cinturén Si

Consumo de energia min: 25mA
max: 125mA

Pila, tamafio AAA (no incluida) 3x1,5V

Posicion del transmisor al nifio 1,5-2m
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PRECAUCION jPARA USO EXCLUSIVO DE UN ADULTO!

TRANSMISOR

(UNII;)AD DEL

BEBE) - Instale las pilas o mas los
adaptadores

VER DESDE
ARRIBA Coloque las unidades sobre una

A superficie  estable, plana vy
[TUTTON | . horizontal
BATTERIES
|_ON/OFF COMPARTIMENT
o4 Pulse el botén ON/OFF en ambas
unidades y los indicadores LED

deben encenderse en verde

JACK Utiliza los botones de control de

KCD)EJ'IHEE? volumen para ajustar el nivel de
sonido

ALTAVOZ

Pulse el botéon ON/OFF de
[ICROFONG ] comunicacion bidireccional para
poder hablar con su hijo a

VISTA ] Vi 1 través de la unidad de habla en
LATERAL
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Para un mejor funcionamiento y durante un periodo de uso mas prolongado, le recomendamos
que utilice adaptadores y no pilas para alimegtar ambas unidades.




Cuando las pilas estén bajas, el indicador LED se iluminara en naranja/rojo.



Cuando el transmisor y el receptor estan situados a gran distancia entre si, esto podria
afectar a la calidad de la conexion y el receptor podria no recibir sefial del transmisor.
Entonces oirda una alerta para indicarle que las unidades estan fuera de alcance y los
indicadores para ON/OFF parpadearan. Se recomienda acortar la distancia entre ambas
unidades.

Si el transmisor y el receptor estan situados demasiado cerca, se oira un sonido acustico.
Aleje ambas unidades o reduzca el nivel sonoro del receptor.

Si entre ambas unidades hay muchas paredes o velas o se utilizan dispositivos de teléfono
inaldmbrico, video inaldmbrico, red Wi-Fi, microondas o Bluetooth en la frecuencia de 2,4 GHz, el
transmisor o el receptor pueden sufrir trastornos. Coloque la unidad de padres en otro lugar
mas cercano a la unidad del bebé o apague otros dispositivos inalambricos.

Herramientas necesarias: un destornillador.

Retire las tapas del compartimento de las pilas
Instale en cada unidad 3 pilas de tamafio
AAA/1,5 V respetando la polaridad indicada.
Asegura las pilas con la tapa

IMPORTANTE Retire las pilas mientras utiliza los
adaptadores para alimentar ambas unidades.

UNIDAD
PARE

U U

B TTON PAR THRN PARA EL
M EJAMIENTO

Las unidades son emparejadas previamente por el

productor.

En caso de que se rompa la conexion entre las
unidades, emparéjelas como se describe a
continuacion:

Encienda ambas unidades (botén ON/OFF).

Pulse  simultdneamente los botones de
emparejamiento de ambas unidades. Los
indicadores ON/OFF comenzaran a parpadear
hasta que ambos dispositivos se emparejen
correctamente.

Suelte los botones.




UNID
AD

UNIDAD
PARE
NTAL



PROBLEMA SOLUCION

Ruido del receptor, cuando Compruebe el indicador de encendido. Si la luz es naranja,
se utilizan pilas las pilas estan agotadas. Inserte pilas nuevas.

Si el transmisor de la habitacion del bebé no detecta
ruidos del bebé u otros objetos (radio, reloj o TV) en la
habitacion, deja de transmitir sefial al receptor. La funcion
VOX se activa. Si se produce algun sonido en la habitacién
del bebé, el receptor se enciende automaticamente.

Sefial del transmisor
se detiene de repente

Senal débil Asegurese de que ambos aparatos se encuentran en el radio
de accion. Si es necesario, empareje ambas unidades




No pise el cable de alimentacion y evite que se retuerza, especialmente alrededor de los
conectores, la toma de corriente y el punto en el que el cable sale de la unidad.

Guarda las unidades para los padres y el bebé y los adaptadores de forma que tengan suficiente
ventila-

tacion. No los cubra con ropa, toallas, fundas, etc.

Desenchufa siempre los aparatos de los enchufes cuando haya truenos o si no vas a

utilizarlos durante mucho tiempo.

No sumerja las unidades para padres o bebés en agua, ni las lave con agua corriente.

Limpie las piezas del vigilabebés y los adaptadores con una toalla seca después de haber girado las
unidades

apagado y desenchufado los adaptadores de la red eléctrica.

Guardelo en un lugar seco y fresco.

Materiales utilizados: plastico, metal.
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